Rud. Peéjak .
Mikica Mokica
(Dalje))

5.

Mikica, metuljéek s plavo kapico in rde¢imi krilci, sedi na ¢udno

v

veliki trobentici. Sama je. Pri sréku ji je hudo. Medek ji Se na misel
ne pride, spati ne more, misli na mamico, atka, Vidka, Len¢ico, Anéico.
Mis}ii na svojo posteljico, na svoje igracke. Ob njeni posteljici joka
gotovo mamica. Mikice Mokice, njene puncke ni.

Mikica sedi na trobentici. Sama je. Gleda zvezdice, gleda moza
na lunici. Drobna solza se ji je utrnila in padla v trobentico.

»Kdo pa je gori? — Hej — kdo je tam
gori? — Ramcamcam — bambrbam —«

Mikica se je prestrasila, da bi bila kmalu
s trobentice padla. Ze je zamahnila s krilci,
da bi odletela, toda vse naokoli je bila tema.
¢rna tema. :

»Mikca Mokca sem,« je zaklicala dol v
trobentico.

»Kaks$na Mokca? — Ramcamcam — hm-
brbam — — —«

»Metuljéek s plavo kapico in rdeéimi
krilci sem, prej sem bila pa puncka, Ali me
bo3 pojedel.« je vzdihnila Mikica.

»T1 si pa zares prismojen metuljcéek. Jaz
vendar ne jem takihle Mikec in Moke. Imam
ze boljse jedi.« In tisti doli se je na vse grlo
zasmejal.

>Prej. je pa pticek cekincka pojedel.« je
povedala Mikica, kar ji je prislo na jezicek.

»Jaz pa nisem pticek — lej ga no—.«
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»Kdo pa si? — Saj me ne bo§ natepel, ¢e te vprasam! —«
»Rajcincuméikéokcimbum. Pa me pokliéi, ¢e me znas! —«
>R-r-r-¢-&-cimbum.« .
»Bom pa zate Cimbum,« se je poredneZ zasmejal na donu trobentice.
»KakZen pa si, ljubi, dragi Cimbum? Saj ne bos hud, &e te
vprasam.< ; ;
" »Sem ¢érn,

srebrn,

zelenkast,

rumenkast,

rdeé kot skrlat —

pa malo sem zlat. —«

»To si pa lep, Cimbum,« se je zadudila Mikica. >Gotovo si tudi
priden, ker si tako lep. Ali ima¥ tam doli svojo posteljico postlano?<

»Kaksno posteljico? Mi Cimbumi vendar nimamo posteljic. Ves
svet je naSa posteljica.« » '

»Kaj pa dela§ potem tam doli?«

Py g ; sMedka sem se prevel najedel, zdaj
a nikamor ne morem. Presirok sem.
agozdil sem se. Pa trebus¢ek me je
rej bolel, ker sem se preveé najedel.
daj sem se pa tebi tako smejal, da
me ved ne boli. Rad bi se malo pretegnil
in sprehodil. Daj, podaj mi tacko, —
Mikica — ali kako se ti Ze pravi. Po-
tegni me iz trobentice!«

»Ce me ne bo§ pohrustal — —.«
Mikica mu je pomolila ta¢ko. Cimbum
jo je zagrabil., :

>Potegni, vleci — ramcamcam —
hambrbam —« ji je kri¢al Cimbum, da
bi bila Mikica bolj junaska.

' Mikica je vlekla, vlekla, da se je
ubozica kar potila.

Kresnica, ki je lezala poleg trobentice v travi, je prizgala svojo
svetilko.

Mikica je zdajci zagledala v trobenti¢inem vratu ¢udno glavico,
ki je bila podobna majceni mucki. ' :

»Kaj — to je Cimbumyx se je strasno zacudila. »To je ta kricac!
— Mislila sem, da je ves drugacen, ko ima tako debel glas.«

sRamcamcam — hambrbam —« se je drl na ves glas Cimbum in
mrdal z brkicami. Z nozicami je objel {\{ikico okoli vratu. Se enkrat
je zakrical svoj ramcamcam, nato Fa zlezel na trobentico. Mikica se
je kar zasmejala, ko ga je zagledala. Bil je hros¢ek z glavico kakor

aka mucka. Perutnicke pa je imel neznansko lepe, e lepSe kakor
jih ima zlata mamica. V vseh mogo¢ih barvah so se s&remjnjale. Samo
njegova glavica je bila strasno sme$na. Kadar ga je Mikica pogledala,
ji je usel smeh. Samo da ne bo hud. '
sZdaj se bom pa pretegnil. Telovadil bom,« je rekel zmagoslavno
Cimbum, ko je prisel k sapi.

sEna — dve — ena — dve —,« je $tel in pri tem odpiral in
zapiral perutke.

»Ena — dve — ena — dve —« je stegoval noZice.
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»Zdaj sem se pa Ze pretegnil in lahko teéem. Teciva po trobentici.«
Cimbum in Mikica sta tekla po trobentici. Lovila sta se.

»1§¢1 me, »I8¢1 me,

lovi me, ‘ lovi me,

primi me, tolei me,

drzi me — tepi me —

hop — ¢e me ujames —« hop — ¢e me ujames —¢

Pri »hop« je Cimbum vedno poskoéil.

6.

Vv %rmu je nekaj zaSumelo. Mikica in Cimbum sta obstala in
poslusala.

sHitro pod trobentico! Nevarmost! Skrijva se,« je zajecljal
Cimbum. : -

Cimbum se je kar prevrnil s trobentiee in telebnil po tleh, kakor
je bil dolg in Sirok, Miﬁica pa za njim. Skrila sta se za listek troben-
tice in nestrpno opazovala. :

Grozanska kaca se je dvignila iz trave, se visoko vzpela in po-
nosno, mogo¢no in strasno gledala okoli sebe. Na ‘glavi je imela
krono. Resni¢no — krvavordeéo krono. Z jezickom je migala, kakor
bi ga brusila. .

»Ali naju bo?¢ je Sepnila Mikica.

»>Tiho — dihaj potiho — ne premakni sel«.

sMamica,« je vzdihnila v svojem sréku Mikica, spregovoriti pa
si tega ni upala. '

Kresnicka je ugasnila svojo ‘lucko.

Ni¢ ve¢ se ni videlo, le rde¢a krona se.je ¢udno svetila v temi.
Premikala se je pa sem in tja. SliSalo se je, kako kaca brusi jezicek.

V listju je zdajci mo¢no zaSumelo, nekaj je brcalo, se otepalo,
tolklo. ¢ ‘ b S
Nato pa je vse utihnilo.

»Kaj pa se je zgodilo?¢« je vprasala Mikica.
sKaca je nekoga pojedla.«
»Koga pa?«
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»>Bogve —. Morda miskico Miskonko, morda polzka Slinovéka,
morda zabico Regaregco. Zdaj je sla s{lmt, ker se je najedla.«

Kresni¢ka je zopet prizgala svojo lucko.

»Uboga Zabica Regaregca, ubogi polzek Slinovéek, uboga miska
Miskonka,« je zalostno vzdihnila %\’Iiﬁ?ca. »Zdaj jih pa ne bo ved
na svetu. Ali bo kdo jokal za njimi?«

»>Naj se Se enkrat prikaze kaca Lezaca. Kar glavo ji odirgam —
ali pa jezi¢ek od¥¢ipnem,« se je korenjacil Cimbum, ko ni bilo kace
nik jer vec.

»Bale — Mikca Mokca ali kako se ti Ze pravi« jo je poklical
Cimbum in prestraseno gledal okoli sebe. Fatd

alje.

; Svjatoslap
Modri MiSo Sfeje.

Miso modri steje, Steje:

Ena — ni ni¢ vredna,

dve — je ze bolj c¢edna,

fri — se kar blesci,

8firi — spada k dobri meri,

- perf — je mocna pest,

Sesf — je ena vec¢ kot pest,
sedem — je svetnica,

osem — pustna presta,

devel, desel — pa zmeraj skupaj
k sveti masi gresta.

Sfo in 1isSOoC — ito ni zame,

to je komaj za skrbi

moje dobre, zlate mame.

Milijon — to je kakor Ziv baron.
Potlej so stevila se

iz nerazgrnjenih visin.

Tudi tista niso zame,

sem reonega oceta sin.



